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(26) gambhirah: inescrutable
durvibodhasayo yas tu sa gambhirah itiryate
“Ala persona cuyas intenciones son dificil de

entender se le llama inescrutable.”
vrndavane varatih stutibhir nitaram upasyamano’pi
sakto na harir vidhina rustas tusto’thava jnatum
“Cuando Brahma adoré a Krsna en Vrndavana ofre-
ciéndole los mejores elogios, (Krsna qued¢ callado,
por lo cual) Brahma no pudo comprender si Krsna
estaba contento o enfadado.”

'

abhijiienapi ramena laksito’yam avikriyah
Otro ejemplo:
“Aunque Krsna estaba ebrio con el nuevo néctar
del amor de Radha mientras que levantaba la coli-
na Govardhana, ni siquiera el omnisciente Balara-
ma pudo darse cuenta de algtin cambio en E1.”
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(27) dhrtiman: satisfecho
purna-sprhas ca dhrtiman santas ca ksobha-karane
“El cuyos deseos estan plenamente satisfechos,
y el que esta pacifico incluso si existe causa para
agitarse, se llama satisfecho.”
svikurvann api nitaram yasah-priyatvari
karisarir magadha-pater vadha-prasiddham
bhimaya svayam atulam adatta kirtim
kir lokottara-guna-salinam apeksyam
--La persona plenamente satisfecha se ilustra asi:
“Aunque a Krsna, el enemigo de Kamsa, Le gusta
fama, a Bhima le dio aquella gloria incomparable
que tiene que ver con matar a Jarasandha. ;Qué
necesitan aquellos que estan dotados de cualida-
des superiores?”

ninditasya damaghosa-siinuna
sambhramena munibhih stutasya ca
rajasiya-sadasi ksitisvaraih
kapi nasya vikrtir vitarkita
--El ejemplo de ser pacifico, aunque haya causa para
agitarse:
“A pesar de que Lo abus6 Sisupala y Lo elogiaron
con respeto los sabios, los reyes presentes en el
sacrificio rajasitya no pudieron detectar ningtin
cambio en Krsna.”
visvanathah : asya krsnasya vikrtir nindottha-krodhadi-
vikarah | evarh stuty-uttha-santosadi-vikaras ca ksitisvarair
na vitarkita | parvatra gambhira-laksane tasyantahkarane
kandarpa-bhavo jatah | kintu baladevena jhatum asakyah |
atra krodha-harsadaya eva na jata iti bhedo bodhyah [119]
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Visvanatha: Los reyes no pudieron detectar en Krsna
ningin cambio producido por el abuso de Sisupala,
tal como ira, y tampoco el cambio producido por los
elogios de los sabios, tal como satisfaccion. Cuando
se describia Su anterior cualidad de ser inescrutable,
el sentimiento de amor surgié en la mente de Krsna
pero Baladeva no pudo darse cuenta. Sin embargo,
aqui, emociones como ira o jubilo no surgieron en ab-
soluto — esta es la diferencia.

(28) samah: imparcial
raga-dvesa-vimukto yah samah sa kathito budhaih
“Los eruditos dicen que la persona que es libre de an-
helo y odio se llama imparcial.”
nyayyo hi dandah krta-kilbise’smims
tavavatarah khala-nigrahaya
ripoh sutanam api tulya-drster
dhatse damam phalam evanusamsan
Un ejemplo del Canto Diez de SB (10.16.33):

“Las esposas de la serpiente Kaliya dijeron: “El casti-
go que este ofensor ha recibido es seguramente apro-
piado. Al fin y al cabo, el propdsito de Tu avatara es
reprimir a los malvados. Eres tan imparcial que mi-
ras igualmente Tus enemigos asi como Tus propios
hijos, porque cuando impones castigo sobre alguien,
dices que es para su beneficio.”

visvanathah : prathamar stuvatyo nagapatnyah ko-
pam upasamayiturn dandam anumodayati—nyayya iti
| anena sadhu-droha-laksanasya sva-khalatvasya pha-
lam avasya-prapyarh praptam iti bhavah | sista-palana-
dusta-nigraha-krtas tava tu kvapi vaisamyarm nastity
ahuh—ripu-sutanarm ripu-sutesu | api-karat sva-sutesu
ca tulya-drstis tvam | ripor api sutasya Sistasya prahla-
dasya palana-darsanat, svasyapi sutasya narakasurasya
vadha-darsanac ceti bhavah | na ca khala-nigrahe’pi
nairghrnyam ity ahuh—dhatsa iti | khalatva-hetuka-
nana-naraka-duhkhopasama-ptrvaka-nitya-sukhama-
ya-moksa-laksanar phalam eva diyate mayety anusarn-
san kathayann eva damarh dandarn dhatse |[121]|
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Visvanatha: Con este verso las esposas de Kaliya pri-
mero apaciguan la ira de Krsna, aprobando el casti-
go. A través de eso Kaliya cosech¢ el fruto inevitable
de su maldad de amenazar a los sadhus.

Cuando proteges a personas cultas y castigas a los
malvados, no hay en Ti ninguna parcialidad — tienes
vision igual hacia los hijos de Tus enemigos asi como
hacia Tus propios hijos. Esto se ve cuando protegiste
a Prahlada, el hijo erudito de Tu enemigo, y cuando
mataste a Narakasura, Tu propio hijo.

Aparte de eso, no hay ninguna crueldad en Ti cuan-
do reprimes a los malvados, porque al imponer casti-
go declaras que les confieres el fruto de la liberacion
eterna y dichosa, la cual extingue diferentes tipos de
afflicciones infernales producidas por su maldad.

ripur api yadi Suddho mandaniyas tavasau
yaduvara yadi dusto dandaniyah suto’pi
na punar akhila-bhartuh paksapatojjhitasya
kvacid api visamam te cestitari jaghatiti
Otro ejemplo:

“iOh, el mejor de los Yadus! Si Tu enemigo hace
algo de manera correcta, lo glorificas, y si Tu hijo se
vuelve malo, lo castigas. Tt proteges a todos y no
Te pones de parte de nadie; asi que en Tus acciones
no puede haber ningtin tipo de parcialidad.”

(29) vadanyah: generoso
dana-viro bhaved yas tu sa vadanyo nigadyate
“El que es muy caritativo se llama generoso.”
sarvarthinari badham abhista-purtya
vyarthikrtah kamsa-nisiidanena
hriyeva cintamani-kamadhenu-
kalpa-druma dvaravatim bhajanti
“La gema de los deseos, la vaca de los deseos, y
el arbol de los deseos sirven a Dvaraka con ver-
giienza, ya que Krsna, Que satisface deseos de to-
dos los suplicantes, los ha hecho intutiles.”
yesari sodasa-purita dasa-sati
svantah-puranam tatha
castaslista-satam vibhati paritas
tat-sankhya-patni-yujam
ekaikam prati tesu tarnaka-bhrtam
bhusa-jusam anvaham
grstinari yugapac ca baddham
adadad yas tasya va kah samah
Otro ejemplo:
“En cada uno de los 16.108 palacios con sus rei-
nas, todos los dias Krsna daba en caridad 13.084
Go jovenes y ornamentadas, junto con sus terne-
ros nacidos por primera vez. ;Quién puede igua-
larle en caridad?”
--Sr1 Bhakti-Rasamrta-Sindhu, 2.1.114-125; --imdgenes de iskcondesi-
retree.net & vina.cc
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SOBRE ANUKULYA Y SAHAYOGA

publicado por Nuevo Sri Haridas Nivds, Esparia

T — Sri Rapa Gosvami
V1 et P .
Sl muestra en Bhakti-
%ﬁgﬁmz Rasamrta-Sindhu
1.1.11 que anukilya
es el fundamento
basico en uttama-
bhakti (anukulyena
krsna-anusilanam
bhaktir uttama). En
las siguientes li-
neas ofrecemos la
explicacion de este
término dificil pero
esencial, hecha por
Maharajji.
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A4

Bhakti existe para dar felicidad a los demas (parar-
tha). Su rasgo caracteristico es anukiilya, es decir, vol-
verse feliz al ver a otra persona feliz, sentir afliccion
cuando otra persona esta afligida, no sentir euforia
con la propia felicidad, y no sentirse angustiado por
la propia afliccion.

Otra caracteristica es siempre estar predispues-
to (tat-para) a servir al Senior. Es un producto de la
mentalidad de querer beneficiar a los demds y no de
beneficiarse uno a si mismo. Aqui uno se siente fe-
liz al hacer a otra persona feliz. Por lo tanto, anukiila
quiere decir “empenarse en actividades que compla-
cen a Krsna” (asmin uddesyaya $ri-krsnaya rocamana
pravrttih).

Hay dos cosas: anukiila y pratikiila. Anukiila tiene la
naturaleza de alegria y felicidad, mientras que pra-
tikula tiene la naturaleza de afliccion.

En el diccionario hay varias palabras que son siné-
nimos de felicidad (sukha), tales como mud, priti,
pramoda, harsa, Sarma, svartha, ananda, etc. Estas pa-
labras indican propia felicidad, propia alegria. Pero
entre ellas, hay una palabra — priti — que se refiere
a complacer a los demas. Es un verbo intransitivo
(akarmaka-dhatu) pero depende del objeto (karma).
Indica el acto de agradar a los demas. Indica que uno
se vuelve feliz al agradar a los demas.

Este es el inico estado del dharma humano y civiliza-
cion humana que se puede llamar ideal. En este esta-
do uno ni siquiera piensa en algo que sea pratikiila
(esam pratikiulani manasapi na samdcaret). Anukiila
conduce a felicidad, y pratikiila a afliccion.
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Bhakti significa ekata (unidad en corazén con el Guru
y Krsna) y anukiilya (el estado de ser favorable hacia
todos). Este bhakti esta basado en satya, veracidad.
Primero viene ekatd. Para tener unidad del corazon,
es necesario tener anukiilya en la mente, es decir el
deseo de agradar a los demas.

La palabra Krsna en este verso (BRS 1.1.11) se usa
en el sentido universal. Indica que el devoto va a ser
anukiila hacia la Persona Krsna asi como hacia todos
y todo conectado con Krsna. Aqui anukiila esta des-
provisto de todo pratikila. Uno va a ser anukiila en
pensamiento, palabra y accion.

El término “anusilana” incluye aqui todas las activi-
dades. Uno hace todas las actividades para dar fe-
licidad a los demas, dirigiéndolas hacia lo que les
gusta a los demas. Esta es la definiciéon fundamen-
tal (miila-laksana) de bhakti y naturaleza intrinseca
(svariipa) de bhakti. Esto no funciona si existe algo
que sea pratikila.

Bhakti es servicio (sevd, paricarya). Conlleva el agra-
dar a los demas. En bhakti uno pretende agradar a
los demas con todas sus actividades, y se siente com-
placido al ver complacida a otra persona.

A4

Entonces el objetivo de bhakti es agradar al Sefior.
Aqui, el objetivo de la vida humana es bienaventu-
ranza (ananda). Al agradar das felicidad a los demas.
Como el Sefior es omnipenetrante, esta en todos la-
dos - entonces si agradas a todos, el Sefior sera feliz.

Y ;como es posible eso? Solo con anukiilya. Si tie-
nes anukillya puedes agradar a todos y hacer feliz al
Senor. El Senor solo esta complacido con bhakti, es
decir con llevar a cabo anukilya a El. Ninguna otra
cosa Le da felicidad.

Por eso se dice que incluso si Le das una pequefia
hoja de Tulasi o gota de agua, va a ser muy feliz. Si
lo haces con la tendencia de agradarlo, no tienes que
hacer grandes cosas, solo cosas sencillas, pero con
este sentimiento — entonces se sentira muy feliz.

Si tienes anukiilya, desarrollaras la tendencia de
agradar a todos. Sin anukillya no puedes agradar a
nadie. Unicamente si haces actividades que son fa-
vorables a los demas puedes agradarlos.

Pues este anukiilya hay que aprenderlo de un sad-guru
que ha escuchado las escrituras de manera apropia-
da, que las ha realizado y experimentado, y que las
sigue en su practica. Debes ir a tal persona y aprender
de ella.

continuia en la préxima pdgina a la izquievda
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Y después de tomar diksa debemos aprender del
Guru, es decir debemos tomar $iksa (instrucciones)
de él — solo a través de Siksa podemos saber qué es
anukiilya. Si no tomas ningun $iksa del Guru, si no
aprendes de él, nunca vas a entender qué es anukiilya.
Eso es porque es el Guru quien ha realizado y quien
practica este anukilya, y por tanto, puede ensefar-
nos y también dar-
nos esa realizacion
empefndndonos en
su servicio.

Asi que después
de tomar Siksa
del Guru lo expe-
rimentas y luego
pones en practi-
ca. Cuando lo po- ¥
nes en practica es g
cuando das felici-
dad a todos en el
mundo.

Todo el mundo
busca dharma, ar-
tha, kama y moksa, pero este ananda esta mas alla de
todo eso. Todos quieren bienaventuranza pero el Se-
for es la morada de todo ananda, de ananda ilimita-
do. Asi que haciendo anukiilya conseguiras al Sefor
Que es personificacion de ananda y al obtenerlo ta
también vas a ser muy feliz.

A2

Entonces ;como se puede entender anukiilya? Es muy
dificil. Lo que la gente normalmente hace es que al
tomar diksa realizan algtin servicio — lo que hacen es
sahayoga, es decir, empiezan a apoyar al Guru, ofre-
ciéndole diferentes tipos de servicio etc. Eso es muy
facil de entender pero comprender anukiilya es muy
dificil.

Es como la palabra amrta que en espanol se traduce
como néctar y que se usa mucho en poesia - siempre
cuando (los poetas) quieren describir algo exquisito
o deleitoso, usan la palabra amrta. Es muy imagina-
tivo, y en realidad no sabes como es amrta.

Lo mismo también con anukiilya — cuando la gen-
te usa esta palabra, se refiere solo a las actividades
donde uno apoya (al Guru), pero el anukiilya real es
algo diferente, y es muy dificil de verlo.

De hecho, hay mucha diferencia entre sahayoga
y anukilya. En sahayoga apoyas a otra persona de
cualquier manera que puedas. Pero mantienes tu
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diferencia con esa persona. Por ser compasivo quie-
res compartir la carga de esa persona, pero tienes tu
propia identidad, vida y objetivos.

En anukiilya estas empefiado en seva. Tienes tenden-
cia de agradar y eso solo ocurre si estas conectado.
No mantienes ningtin ego independiente basado en
el cuerpo. Solo haces lo que lo agrada a tu amo. Para
agradarlo tienes que eliminar por completo la iden-
tidad independiente.

Aqui no hay engafo — darle algo al amo y guardar
algo para ti. En sahayoga si que lo hay — como solo
estds interesado en apoyar al amo de manera limita-
da, tienes mucho también para ti.

Anukilya ocurre segin el mandamiento (de las es-
crituras) y sigue el gusto del amo. Siempre tratas de
agradar a tu amo con tus actividades.
www.uttama-bhakti.org/forum/viewtopic.php?f=7&t=123
(pregunta por Govinda das);, www.uttama-bhakti.org/forum/
viewtopic.php?f=23&1=74

SRI KRSNA-SANDARBHA:
PREFACIO (1)

publicado por Nuevo Sri Haridas Nivds, Esparia

Sri Krsna-Sandarbha es una escritura filoséfica escri-
ta por Sri Jiva Gosvami. Se la conoce muy bien como
(parte de) Sr1 Bhagavata-Sandarbha, o Seis Sandar-
bhas. Se llama Bhagavata-Sandarbha debido a que
expone los tattvas de sambandha, abhidheya y pra-
yojana que se encuentran en Srimad-Bhagavatam, y
su otro nombre, el de Seis Sandarbhas, se debe a su
division en seis partes: Tattva-, Bhagavat-, Paramat-
ma-, Sri-Krsna-, Bhakti-, y Priti-Sandarbha.
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Entre estas, los cuatro primeros tratan de sambandha-
tattva (relacion entre el Senor, jivas y naturaleza ma-
terial), Bhakti-Sandarbha explica abhidheya-tattva,
i.e. bhakti, y Priti-Sandarbha describe prayojana-
tattva, es decir priti (prema).

continuia en la préxima pdgina a la izquievda
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Una unidad completa entre todos los seres humanos
solo es posible a través de la instruccion superior. La
unidad de todos los objetivos y esfuerzos humanos
puede establecerse en base de Srimad-Bhégavatam,
la joya de todos los pramanas.

Alli, la Realidad Suprema se describe como concien-
cia tnica no dual, que se percibe como Brahman,
Paramatma, Bhagavan y Sri Krsna, dependiendo de
la vista del sadhaka. Inspirados por el ideal de Sri
Krsna, Que tiene un cardcter suave, es amable, ge-
neroso y acttia para el bien de los demas, los seres
humanos pueden conseguir unidad sincera en todos
los campos de la vida. Eso es porque solo Sri Krsna
es la tinica bienaventuranza suprema condensada.
_ — S —~yem

Esta escritura no es solo un fundamento dhdarmico
para los seguidores de Vaisnava dharma establecido
por Sriman Mahaprabhu Sri Caitanya Deva, sino que
de verdad es la base del dharma floreciente para to-
dos los seres humanos.

La instruccion que plenamente ilumina todo el mun-
do es el siksa de Vrndavana donde el principio es
siempre hacer felices a los demas con comportamien-
to correcto - con el cuerpo, la mente y las palabras.

Es una tarea muy dificil de establecer Srimad-Bha-
gavatam como pramana (auténtica fuente del cono-
cimiento valido), pero es aun mas dificil, de hecho
arduo, explicar el tattva de Sr1 Krsna, el tattva de Sus
asociados, bhakti-tattva y el tattva de Su morada en
base de Srimad-Bhagavatam. Sin embargo, en los
Sandarbhas Sri Jiva Gosvami Mahodaya, con geniali-
dad extraordinaria, establecié todos estos tattvas de
manera definitiva.

Esta escritura no es inventada; mas bien, la aprue-
ban los Srutis y otros Sastras, y esta de acuerdo con
el siddhanta expuesto en las obras de Sriman Mad-
hvacarya y Sri Ramanujacarya.

El modelo para este Sandarbha es la obra de Sri Go-
pala Bhatta Gosvami Carana, que vino de una familia
brahminica de la India del Sur, la cual la compil6 para
agradar a Sri Rapa y Sri Sanatana, los seguidores de
Sr1 Caitanya Carana. Se menciona al principio:
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tau santosayata santau srila-riipa-sandatanau
daksinatyena bhattena punar etad vivicyate
tasyadyam granthanalekhari
krantam utkranta-khanditam
paryalocyatha paryayam krtva likhati jivakah
“Este tema lo volvi6 a coger Srila Gopala Bhatta
Gosvami para complacer a Srila Riipa y Sanatana
Gosvami. Como algunas partes de su obra esta-
ban en secuencia correcta y otras no, mientras
que otras eran incompletas o perdidas, después
de analizar con atencién el contenido y luego
procediendo de manera estructurada, Jiva esta
escribiendo este libro.”

gidharthasya prakasas ca saroktih sresthata tatha
nandrthavattvam vedyatvam sandarbhah
kathyate budhaih

A una obra literaria que esclarece los aspectos
confidenciales del asunto, provee la esencia de
varias declaraciones, es superior, trata con varios
significados y contiene vedyatva, es decir la ma-
teria que es necesaria de conocer, en abundancia,
se le llama Sandarbha.

Al haber batido el océano de todos los Upanisads,
maharsi Vedavyasa compuso los Vedanta-Satras, o
Brahma-Satras. Luego, para mostrar su significado,
escribi¢ Srimad-Bhagavatam. Por lo tanto, segin la
declaracion de Garuda-Purana artho’yam brahma-
sutranam (“Este Bhagavatam constituye el sentido
de los Brahma-Satras”), -
Srimad-Bhagavatam es
de verdad el comen-
tario natural sobre los
Vedanta-Satras, y fue
escrito por Vyasadeva,
el autor de Vedanta.

La  correspondencia
completa entre los sii-
tras particulares y los
versos del Srimad-Bha-
gavatam esta disponible
en la obra llamada Ve-
danta-Darsana, escrita
por Sri Haridas Sastri.

Srimad-Bhégavatam (1.2.11) dice:

vadanti tat tattva-vidas tattvam yaj jianam advayam
brahmeti paramatmeti bhagavan iti sabdyate
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Los conocedores de Realidad dicen que esta Rea-
lidad es conciencia no-dual, y Se le llama Brah-
man, Paramatma y Bhagavan.

continuia en la préxima pdgina a la izquievda
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Esta conciencia no dual se manifiesta de tres mane-
ras, segun los tres tipos de sadhana - jiana, yoga y
bhakti. Esta Realidad Suprema nunca esta despro-
vista de saktis. Es solo desde el punto de vista del
sadhaka que esta Realidad aparece con Sus saktis no
manifestadas.

Esto es porque $ruti dice parasya saktir vividhaiva
sriiyate svabhaviki jiiana-bala-kriya ca (“Se escucha
que la Realidad Suprema tiene muchas $aktis dife-
rentes, y conocimiento, poder y accion inherentes.”)
Asi que el Brahman aceptable para Sr1 Vedavyasa no
esta desprovisto de saktis; mas bien, tiene caracteris-
ticas especificas.

En el Brahman dotado de saktis ilimitadas, tres de
ellas son principales: la interna (antaranga, o cit-
sakti), la externa (bahiranga, o maya-sakti) e interme-
dia (tatastha, o jiva-sakti).

Cit-sakti es eternamente presente en la naturaleza
intrinseca (svariipa) (de la Realidad Absoluta), por
eso se llama también svarupa-sakti.

Maya-sakti nunca toca la naturaleza intrinseca de
Brahman, por lo cual se llama bahiranga-sakti (po-
tencia externa).

Jiva-sakti puede estar conectada con ambas poten-
cias — con la interna asi como con la externa, por tan-
to se llama potencia intermedia. Jiva es la porcion de
Brahman caracterizado por jiva-sakti. Jiva es la por-
cion de la particula consciente de Brahman, y desde
punto de vista de svariipa es sirviente de Brahman.

Como dice sruti, dasa-bhiito harer eva nanyasyaiva
kadacana - jiva es sirviente solo de Hari, nunca de
nadie mas.

--tomado del Prefacio a Sri Krsna-Sandarbha escrito por Sri Ha-
ridas Sastri Maharaiji;
--tercera imagen de daghdaprod.com/krishna

UNO NO CAE DE VAIKUNTHA (6)
publicado por Aditya das, Israel

Uno adquiere conocimiento por misericordia del Se-
fnor, y debido a eso se vuelve favorable hacia El. Pero
hay una cosa que Maharaja siempre menciona — tene-
mos que estar libres de aparadha.

Si cometemos un apardadha, este conocimiento se ird
y nosotros volveremos a ser ignorantes y absortos en
conciencia corporal. Empezaremos a pensar que “yo
soy este cuerpo” o “este cuerpo es mio” y derivare-
mos placer de este cuerpo.
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Un aparadhi nunca recibe misericordia. Si no somos
aparadhis, entonces por misericordia de Dios y Su de-
voto recibiremos inspiracion y nos gustara el servicio
del Sefior. Y como este svariupa-yogyatd, es decir po-
tencial para adquirir conocimiento o deseo de servir,
es interno, a uno le gusta mucho. Si uno no tuviera
este svariipa-yogyatd, nunca adquiriria este conoci-
miento o gusto.

Esto no existe en el caso de Sankara y Buddha. Para
ellos, este estado liberado es su svariipa-siddhi (per-
feccion), en el sentido de que se consideran eterna-
mente liberados. Cuando dices que todo tu cautiverio
es mayd, entonces el proceso de liberacién también es
mayay tu ya estas liberado. Ya eres ese Brahman. In-
cluso ahora eres Brahman, solo que no lo ves debido
amaya.

Entonces, (segun ellos) no tienes que hacer ningtn
sadhana y adquirirlo. Ya estd alli. Y solo tt, tii sabras
(cuando) un dia de repente ocurrird y ta te daras
cuenta que ya eres una persona liberada, siendo ese
Brahman.

Pero para nosotros no es asi. Por eso tenemos que ex-
plicar todo esto usando el concepto de prag-abhava,
es decir la no existencia antes de la existencia de algo,
(en este caso) de conocimiento. Y decimos que ahora
no existe, pero como tienes este svariipa-yogyata, pue-
des adquirirlo, a través de la misericordia del Senior.

Maharaja vuelve a repetir que lo recibimos por mise-
ricordia del Sefior y misericordia del Guru. Y cuando
tenemos esa misericordia del Senor, obtenemos pre-
rand, inspiracion desde dentro, y luego deseamos ser-
vir al Sefior. Cuando el devoto recibe la inspiracion,
entiende que es para su propio bien, que en realidad
el camino de bhakti es muy bueno para él, mientras
que los placeres materiales son temporales y donde-
quiera que haya placer siempre hay posibilidad de
afliccion... [palabras no claras en Hindji] ...y felicidad
siempre estd mezclada con duhkha, dolor.

continda en la préxima pdgina a la izquienda
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Para obtener bienaventuranza ilimitada tenemos que
estar situados en nuestro svarupa, es decir, en nuestra
propia naturaleza. Nuestro svariipa es ser sirviente
del Sefior, asi que tenemos que tornarnos favorables
al Sefior. Los cinco sentidos que experimentamos
aqui — si queremos experimentarlos eternamente sin
ningun tipo de miedo de dolor o de perder la felici-
dad, tenemos que seguir las palabras del Senor.

Maharaja vuelve a mencionar aquellas personas que
hacen este tipo de negocio... ensefian a la gente pero
ellos mismos no lo hacen. Dicen que hagas actividad
favorable para colectar grupos... de esta manera la
gente hard actividad favorable hacia ellos y ellos em-
pezaran a arrebatar todo de la gente para mejorar su
propia posicion.

Pero la persona que es realmente inspirada por el
Sefor y es sincera, y que no tiene propensidad enga-
nadora, - tal persona no dard ninguna importancia a
este tipo de individuos y nunca se asociara con ellos.

Después, al final Maharaja dice que toda la creacion
material estd creada para manifestar las ilimitadas
cualidades de Dios. Cuando protege a Sus devotos,
se revela Su cualidad de compasion ilimitada. El de-
voto comprende que el Senor es como miles de ma-
dres y miles de padres y como el Senor tiene com-
pasion... Ta tienes experiencia de la compasion de
tu madre, y El tiene compasién de miles de madres,
mil veces mas.

Una cosa mas que tenemos que recordar (porque
aqui comparamos nuestra filosofia con budismo y
Sankara-vada), es que en esas filosofias si dices que
todo es siinya y maya, no puede haber ninguna acti-
vidad. Ellos se vuelven niskriya (pasivos). Se vuel-
ven san-nydasis, se sentaran bajo un arbol y realizaran
que son Brahman y cosas por el estilo.

Pero en nuestro caso tenemos que aceptar que siem-
pre debemos ser sakriya, siempre activos. Si nos con-
sideramos sirvientes del Sefior, haremos paricarya
(servicio), agradandolo con diferentes actividades...
asi que debemos ser activos y nunca pasivos. Cons-
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tantemente empenados en las actividades experimen-
taremos bienaventuranza ilimitada. Esta bienaventu-
ranza viene por el contacto con antaranga-sakti.

Cuando servimos al Sefior y Lo complacemos, cuan-
do esta complacido, recibimos Su misericordia. Una
vez en contacto con antaranga-sakti, no hay cuestion
de caer. A no ser que cometamos un aparadha. Cuan-
do estamos libres de aparadha y servimos de manera
apropiada, entramos en contacto con antaranga-sakti,
donde ya no hay posibilidad de caer.

Maharaja explica todas estas cosas porque tenemos
que entender, en caso de que alguien dice una frase
que no sea nuestra filosofia, de dénde viene esa in-
fluencia. Y con qué motivos ocultos, con qué objetivo,
con qué proposito uno dice cosas asi.

¢(Por qué recibe este conocimiento falso? Debe haber
algan propdsito. Y el proposito puede ser muchas co-
sas - volverse inactivo, no hacer ninguin sadhana, co-
lectar grupos, hacer negocio... perpetuar odio contra
aquellos que estan bendecidos por el Sefior, perpetuar
odio hacia los brahmanas... y para perturbar la socie-
dad. Todos estos motivos ocultos pueden estar en esta
influencia negativa.

Por eso Maharaja quiere que comprendamos todas
esas cosas, el contexto histdrico de este tipo de pen-
samiento, y cdmo nuestros dcaryas han solucionado
todos estos... dando una comprension apropiada de
nuestra posicion y como han dividido todo en el Se-
fior y Sus Saktis para hacer toda la cosa sin falta.

--tiltima imagen de vallessyamatos.blogspot.com; --tomado del
darsan de Maharajji ‘Uno No Cae de Vaikuntha’, disponible en
la pagina facebook de Aditya das
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